Fru Doris Holquist N:r 48, Tsingbtao dén 26 jam.1950,

Jeit Sparek Thress ; ¥askade Dodo min!
Chicago Tl [ / qu:.fz .50 Aska .
: / Inte mer Zn sex dagar sedan jag skre

. om
$il1l dej,men vira grammar limmade fdrra sﬁndagan.dgg 2§ deg:géngfszz gﬁnggt .
ooh na.De ha s g&ntizl%é ggtggsg?;ggaﬁig iaiygz han?o$;£ det s& minga génger
NS S0 &6 55 45R 08 WERALG : att vi arbetade
det ¢34 det blev sd bridtt sista dagarna =
o dedv&gadz éggg Egg att de skulle bli fardiga.Sista kv8llen kl 9 giek de si
—— o:ch déd kl. var 8 sa de att det &r inte sikert att de f4& sina papper.
33 g:p£§§liga dessa minniksor.Dg unde;s?kte g:gggapiagégzggiggznéggz ggtagvggg
ras tjénare hade sagt att de hade myc & pig deé S iox Beite st ds niit
£8r dem s& att de inte skulle komma ivig o B
. } a det h31ll pd att bryta ner henne, r
lingst och som de var sé sidkra pd,bara : Thacolis et
ar han som hittade pd att de skulle komma g =
ggtgzg gg: gag diar $il1l1 kK1; 11 fﬁi hon vi11:tigfzﬁv:zahgggazégagggiOgaﬁmzagi
na afféarer.Xl, samma na L -
g§§1°§%a§§2?§g§ 3§k§éﬂe upp av detta hemska skrik och fick sddana hjértklapp-
ningar och sedan skakade jag 1 ettt par timmars tid,men sedan var det alrnghgi
Men Jag kan hira hennes skrik #n,Pet var en soldat som var full och skulle :
i deras séngkamare.Pappa midste ju f8rst slinga péd sej glader och innan han bl
blev fidrdig skrek hon en géng till"Oscar kommer du inte".Pappa var jgst férdig
att klédttra Over muren d4 hon ropade pid ngttTkom inte polisen aryhﬂr ,hade hon
ropat en minut senare hade pappa precis varit péa stegen fOr att kldttra Bver
och d4 hade polisem kunnat tro att han var tjuven och skjutit.Nu gick a;lt bra
och vi kom undan med bara f8rskréckelsen,Vi tror nistan att det var polisen
som skitt om det d&ér bara fUr att skrémma dem och Se om han hade vapen att skji
ta med,det &r vad vi gissar.Hon sa"Xommer vi ivig med livet kommer vi aldrig +:
tillbaka $i11 Xina igen,och det tror Jag.Vad de ska kinna det underbart att
vara pd vig och inte heh8va vara rddda for dessa ménniksor varenda stund , zom
Erva kom aldrig ivég,de sa att hon miste resa Bver sUdra hams$aden och det &ir
Ju hemskt besvirligt och tréttsamt,det orkar hom inte med.Underligt att de 14
de hir minniskorna resa men det var VBl FOr att de ti11lh0rde k.Att £38 alla sins
saker pid hér och inte behdva byta firrén de komma i1l A.det &r ju underbart,
Efter allt s har jag £8tt med em liten sak till dej vir #lskade t8s.Det &ir en
Svart sidenkofta som gir i1l mid jan,broderat med blommor och faglar,vacker
tycker jag.Hon hade saght nej till alla som bett henne fr hon vigade inte ta
f8r andra och jag ville inte heller be,men sé& gick G. Bver och frigade och kom
hem och sa att det gick om det var én liten sak.Hade en sak till men den végade
Jag inte sinda,men ir si glad att jog fick med em h&lsning.Bernie skall f2 en
annan géng,fick tag i ett par kinesiska slipsar fbr ett par dagar sedan.lDet vaz
vildigt snilt av Ida hemnes andrs némms brjar med h si kommer e direfter i ock
ne.Jag skall s@nda hennes adress i et t annat brev har deh

ha sléktingar 1 din stad s2 hon skulle sikert g& och hilsa Pé er de &r si rara
bédda tvd och har varit si snzlla mot oss.Har

skickat med en‘big hug“till dej
.»bed hemne och nu ska du ge henne en frin meje

/. D& du nu syr klider f£8r att se 8d liten ut som m8jligt sd gbr du val en sédan
dadr lémg blus med veck och Sol hinger lingt ner de &r véldigt bra man kan knap
past se att man &r med en baby, ja du vet vil hurudan Jag menar,Thors hade en
séddan ocksd.Ar gi glad 8ver att du slutat din plats.Kira du jag har Ju inte tae
kat dej fr brev av den 22 dec. som jag fick denm 18 dennes.Pd morron sinde jag

ividg mitt dbrev $i11 dej av den 17 9ch pé em. kom det hir brevet V41 att du k&n;
ner dej battre, ja du vet att Anna Jamsson fick ligga mycket de fSrsta ménaderna
Du séjer att du fick tva «l&nninga® frén Gerda

g§r~§utiga sidenklanningen,min randiga shantungi
GeHar G, sint dem t11l Gj¢jeller har hon giwit Lally demZVilka &
du?34 glad att du har den ;?ila pé Sr 4 - Teaniagey fiek

: erkligen'a darling!Tnte
ord frin Margaret och Edith seian i véras £8rra dret JHay erkint tidﬂgare $ :tt
gramnet vi figi 111 jul, tusen tusen tack.s- -

4i\nﬁl_atig4h;—kan;hs P

: B . oo & PN G SRR




"

Mrs and Mrs B.Holmguist N:r 4° Pgingtao den 30 jan.1950,
11342 Church Street / ¥ gsvoaldll

Chicago 43,I11 }

fram sd Sfﬁnillgom-fviilligmi&éﬁi@i{iﬂg&ﬁ'(-g,,.;,.,,. ;
kramar och kyssar frin Far o Zz. 1 £
- Wi Zr det verkligem ett helt &r se-

dan ni gifte er,vad tiden i alla fall springer ivig med oss.Pappa och mamma
vilja gratulera er pd det allra hjartligaste.Nu fidr vi&l bruden en vacker
blomma igen frdn sin brudgum.Det hade varit rolight att £2 vara hos er och gé
in med kaffe till er pd morron och sjunga en sédng fUr er,men di det inte gér
fé&r Jog vil prata med er 1 sslllet.Vi skulle best#lla en vinerkrans hos Flos
sel,€gn gubben #r sjuk och de andra kan inte gbra den,annars #r det godaste
Jag vet sf jag sa till Gunnar at+t p& Dodo och B:s br&llopsdag skall Jag bju-
da péd det,men nu f4 vi gbra négot sjdlva.Det var allt ett Jéktande den har
dagen och 1lilla bruden var nervis fOrstds.Ja vi var hér i T. fSrra Aret oclk—
S& och hade stor kaffehippa f8r brudparet.D& var farmor med.P&4 tal om henne
84 hade vi brev fran hemne i gdr och hon sa att hon var s& stolt Over att
hon var den fUrsta som fick reda pé er lilla hemlighet,den stora héndelsen
som skall tima,D4 farmor skrev h¥ll de pé med att s1d in Julklappar,Lally
hade sina under farmors soffa.De skulle fira Julafton hos dem och de fick va.
ra hemna allesammans vid jul.,Lally skulle sedan resa till Liden hdgt upp i
norr och vara evangelist,fir r#idd fBr att det blir fOr kallt fir henne dirupp:
,0m hon inte 8r fOrsiktig med kalls séngkléder kan hon litt f£2 ont i lungor-
na igen.Det ser ut som om det vore svirt for henne att komma till A. bara
£0r sin sjukdoms skull.Har du hort négot senare Dodo om det ?Det ser ut att
dr8ja f8r Roy ocks& och han Dblir otdlig,Hur var det med den dir komditorn
som du Bernie kiénde,kan inte Roy f& birja dér fBrst och séd sminingom bildas
eget, for till det senare tar ‘det en stor swma pengar,.fr det bara att Roy
far Qanta till sin tur,eller &r det négon annan orsak Dodo,som inte jag h¥r®:
Jag har skrivit till vira f.d. gramar,men vill inte skriva deras namn P& nég
got kuver,skriver det semare i det hir brevet och om du vill vara s2 snill

tycker.

g
gér att de skillt

i

glr jag som ja,

ngar tiil missionen
jer ni?G.hade fétt hira

os:,jag skrev till henne genom dej den 13 nov.De ha ju alltid varit s& rara

mot oss,

Du har inget sagt ok brbllopet du skulle péd och huridan ling klénning du k&pt
te.Du firstdr att det ar roligt att £61ja med er pi bréllop m.m, i tankarna
déd man sjilv ef kan komma négonstans.Dale hade brev 1 gér frin sin Alma skri.
vit dan‘4 Jan., 8& jag tycker att jeg smart skulle ha brev frin dej om julen

-m.meHalings fick ettt brev i dag frdn Danmark skrivit denm (s&nt den) 2 jan,
frén D.B&da breven var skrivna direkt hit.Fick ett par gamla V.P, i gér annaz
T posten frén Sverige vialdigt tunnsidd.

jLudde &r topprasande pi Ingesson, jag skratta s& &t hemnes sista brev.Hon hade
Just varit pd vinden efter gammalt skrép som hon skulle vira in 1l julklap-

missionér,god vin till G.Han sa inte vad de sa men det kommer vAl

"Vad det glller inbetalni
n mission® eller vad si

Set1il1ll Oscar:

Inte 18tt att vara ordf.i en sida

> . h fru Sehmidt var ocksa dr.
Vix hade sa trevligt.Sedan var vi kyrkan,virsta ir att se Gerty spela orgglr

hon vrider hela kroppen som en mesk sa hon s 3 :
Y : pelar och glr alla mé liga -

mascher sé& folk nastgn kreverar av skratt.Hon &r ju hegsk till utgeegdegritan

grimasher. Inte trevliigt f8r oss .att ha dem hér i stan.Hon skrev Sver om sin

%gi 3:2 iér i UhiYersitttet och d3 sa pappa att hon by Betala in ti1l missj
on fér dzr 43 hon dyar full 16n ay missionen, Vet du vad hon svara::o

ut honom s& fUr en epgelsk manligk
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i brev till Gunnar.P.



